Instrukcja montazu
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» Zalecamy nie wyrzuca¢ opakowania dopdki nie ukoriczysz montazu.

- Montazu najlepiej dokonac na miekkiej i czystej powierzchni, takiej jak tektura, recznik, koc.
Uchroni to przed uszkodzeniem mebla.

» Zaréwno opakowania plastikowe, jak i okucia trzymac w miejscu niedostepnym dla
niemowlat i dzieci.

- Wszystkie potaczenia powinny by¢ odpowiednio dokrecone.

- Przed przystapieniem do montazu prosimy zapoznac sie z catg instrukcjg montazu.

Zestaw montazowy znajduje sie w opakowaniach. Prosimy doktadnie sprawdzi¢ kazda paczke.
- Przed przystapieniem do montazu prosimy sprawdzi¢ czy nie brakuje zadnych elementéw.

» We recommend not discarding the packaging until you have completed the assembly.

- It is best to perform the assembly on a soft and clean surface, such as cardboard, a towel, or a blanket.
This will protect the furniture from damage.

- Keep both plastic packaging and fittings out of reach of infants and children.

» All connections should be properly tightened.

- Please familiarize yourself with the entire assembly instructions before starting the assembly.

- The assembly kit is located in the packaging. Please thoroughly check each package.

- Before starting the assembly, please check if any elements are missing.

- Wir empfehlen, die Verpackung nicht zu entsorgen, bis Sie die Montage abgeschlossen haben.

- Die Montage erfolgt am besten auf einer weichen und sauberen Oberflaiche wie Karton, einem Handtuch oder einer Decke.
Dadurch wird das Mobel vor Beschadigungen geschiitzt.

- Halten Sie sowohl Kunststoffverpackungen als auch Beschldge au3erhalb der Reichweite von Sduglingen und Kindern.

- Alle Verbindungen sollten ordnungsgemaR festgezogen werden.

- Bitte lesen Sie vor Beginn der Montage die gesamte Montageanleitung.

- Das Montageset befindet sich in den Verpackungen. Bitte tiberpriifen Sie jede Packung sorgfaltig.

» Bevor Sie mit der Montage beginnen, liberpriifen Sie bitte, ob keine Elemente fehlen.

- Doporucujeme nevyhazovat obal, dokud nedokoncite montaz.

» Montdz je nejlépe provést na mékkém a cistém povrchu, jako je karton, ru¢nik nebo deka. Tim se zabrani poskozeni ndbytku.
- Plastové obaly i kovani uchovavejte mimo dosah kojenct a déti.

- VSechny spoje by mély byt sprdvné utazeny.

- Pred zahdjenim montaze si prosim prectéte cely montazni navod.

» Montdazni sada se nachdzi v obalech. Prosim peclivé zkontrolujte kazdy balicek.

- Pfed zahdjenim montaze si prosim ovéfte, zda nechybi zadné prvky.

- Odporucame neprehadzovat obal, kym nedokoncite montéz.

- Montaz je najlepsie vykonat na makom a cistom povrchu, ako je kartén, uterdk alebo deka. Tym sa predide poskodeniu nabytku.

» Plastové obaly aj kovania uchovavajte mimo dosahu dojciat a deti.

- Vsetky spoje by mali byt spravne dotiahnuté.

» Pred zacatim montéze sa prosim oboznamte s celym montdznym navodom.

» Montazny set sa nachadza v obaloch. Prosim dékladne skontrolujte kazdy balik.
» Pred zacatim montéze prosim skontrolujte, ¢i nechybaju ziadne casti.

- Vd recomandam sa nu aruncati ambalajul pana cand nu ati terminat asamblarea.

- Este mai bine sa asamblati pe o suprafata moale si curatd, cum ar fi carton, un prosop sau o patura.
Acest lucru va proteja mobilierul de deteriorare.

- Pastrati atat ambalajele din plastic, cat si elementele de fixare in afara accesului copiilor si sugarilor.

- Toate conexiunile trebuie sa fie stranse corespunzator.

«Va rugam sa va familiarizati cu intreaga instructiune de asamblare inainte de a incepe asamblarea.

- Setul de asamblare se afld in ambalaje. Va rugdm sa verificati cu atentie fiecare pachet.

- Inainte de a incepe asamblarea, va rugdm sa verificati daca nu lipsesc elemente.
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